
2) Το άρθρο 27 του κανονισμού 864/2007 πρέπει να ερμηνευθεί υπό την έννοια ότι το άρθρο 28 της οδηγίας 2009/103/ΕΚ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Σεπτεμβρίου 2009, σχετικά με την ασφάλιση της αστικής 
ευθύνης που προκύπτει από την κυκλοφορία αυτοκινήτων οχημάτων και τον έλεγχο της υποχρεώσεως προς ασφάλιση της 
ευθύνης αυτής, όπως έχει μεταφερθεί στο εθνικό δίκαιο, δεν συνιστά διάταξη του δικαίου της Ένωσης που θεσπίζει κανόνες 
περί σύγκρουσης δικαίων στον τομέα των εξωσυμβατικών ενοχών, κατά την έννοια του ως άνω άρθρου 27.

(1) ΕΕ C 161 της 7.5.2018.

Διάταξη του Δικαστηρίου (δεύτερο τμήμα) της 17ης Ιανουαρίου 2019 [αίτηση του Giudice di pace di 
Roma (Ιταλία) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Pina Cipollone κατά Ministero della 

Giustizia

(Υπόθεση C-600/17) (1)

(Προδικαστική παραπομπή — Άρθρο 53, παράγραφος 2, του Κανονισμού Διαδικασίας του 
Δικαστηρίου — Κοινωνική Πολιτική — Εργασία ορισμένου χρόνου — Ειρηνοδίκες — Προδήλως 

απαράδεκτο)

(2019/C 112/09)

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική

Αιτούν δικαστήριο

Giudice di pace di Roma

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Pina Cipollone

κατά

Ministero della Giustizia

παρισταμένης της: Unione Nazionale Giudici di Pace (Unagipa)

Διατακτικό

Η αίτηση προδικαστικής αποφάσεως η οποία υπεβλήθη από το Giudice di pace di Roma (juge de paix de Rome, Italie), με απόφαση 
της 25ης Αυγούστου 2017, είναι προδήλως απαράδεκτη 

(1) ΕΕ C 437 της 18.12.2017.

Διάταξη του Δικαστηρίου (δεύτερο τμήμα) της 17ης Ιανουαρίου 2019 [αίτηση του Giudice di Pace di 
Roma (Ιταλία) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Alberto Rossi κατά Ministero della 

Giustizia

(Υπόθεση C-626/17) (1)

(Αίτηση αναιρέσεως — Άρθρο 53, παράγραφος 2, του Κανονισμού Διαδικασίας του Δικαστηρίου — 
Κοινωνική Πολιτική — Εργασία ορισμένου χρόνου — Ειρηνοδίκες — Προδήλως απαράδεκτο)

(2019/C 112/10)

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική

Αιτούν δικαστήριο

Giudice di Pace di Roma
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Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Alberto Rossi

κατά

Ministero della Giustizia

παρισταμένων των: Unione Nazionale Giudici di Pace (Unagipa), Associazione Nazionale Guidici di Pace, Coordinamento 
Nazionale Giustizia di Pace, Organismo Unitario della Magistratura Onoraria — Magistrati Onorari Riuniti, Maria 
Maddalena Acernese και 656 άλλοι ειρηνοδίκες, Angela Abbondandolo και 139 επίτιμοι αναπληρωτές εισαγγελείς, Santina 
Adelfio και 101 άλλοι επίτιμοι δικαστές

Διατακτικό

Η αίτηση προδικαστικής αποφάσεως την οποία υπέβαλε ο Giudice di pace di Roma (ειρηνοδίκης Ρώμης, Ιταλία), με απόφαση της 
17ης Οκτωβρίου 2017, είναι προδήλως απαράδεκτη. 

(1) ΕΕ C 52 της 12.2.2018.

Διάταξη του Δικαστηρίου (πρώτο τμήμα) της 10ης Ιανουαρίου 2019 [αίτηση του Court of Appeal 
(Ιρλανδία) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Atif Mahmood κ.λπ. κατά Minister for Justice 

and Equality

(Υπόθεση C-169/18) (1)

(Προδικαστική παραπομπή — Κατάργηση της δίκης)

(2019/C 112/11)

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική

Αιτούν δικαστήριο

Court of Appeal

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Προσφεύγοντες: Atif Mahmood, Shabina Atif, Mohammed Ahsan, Mohammed Haroon, Nik Bibi Haroon, Noor Habib κ.λπ.

Καθού: Minister for Justice and Equality

Διατακτικό

Παρέλκει η έκδοση προδικαστικής αποφάσεως επί της αιτήσεως προδικαστικής αποφάσεως που υπέβαλε το Court of Appeal 
(εφετείο, Ιρλανδία), με απόφαση της 23ης Φεβρουαρίου 2018, στην υπόθεση C 169/18. 

(1) ΕΕ C 166 της 14.5.2018

C 112/8 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 25.3.2019


